DX-108.330DB
DX-108.330DSS

Podrecznik uzytkownika



Szanowny kliencie,

Dziekujemy, ze kupili Panstwo to urzgdzenie i zaufali firmie Dunavox.
Zaprojektowali§my ten produkt z najwiekszg starannos$cig i mamy nadzieje, ze
bedzie on dumnym i dtugotrwatym dodatkiem do Panstwa domu. Jesli majg
Panstwo jakiekolwiek pytania dotyczace urzadzenia, prosimy o kontakt; chetnie
pomozemy!



1. O TYM DOKUMENCIE

Niniejsza instrukcja dotyczy wszystkich modeli Horizon i Spirit firmy Dunavox.
Prosze przeczytaé i zrozumiec¢ niniejszg instrukcje przed uzyciem produktu.
Prosze starannie przechowywac niniejszg instrukcje do wykorzystania w
przysztosci.

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany parametrow bez wczesniejszego
powiadomienia.

Niniejsza instrukcja zostata oryginalnie napisana w jezyku angielskim.
Wszystkie inne jezyki sg ttumaczeniami oryginalnej instrukcji.

2. ZGODNOSC

LV 2014/35/UE

EMC 2014/30/UE

ERP 2009/125/EC

RoHS 2011/65/UE i (UE) 2015/863
CB

3. BEZPIECZENSTWO

Przeznaczenie:
To urzadzenie jest przeznaczone do przechowywania wina w optymalne;j
temperaturze. To urzgdzenie jest przeznaczone do zabudowy.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwach domowych do
typowych funkcji sprzgtania, ktére moga byc¢ réwniez uzywane przez
uzytkownikéw niebedacych ekspertami do typowych funkcji sprzatania, takich
jak: sklepy, biura, inne podobne srodowiska pracy, gospodarstwa rolne, przez
klientow w hotelach, motelach i innych srodowiskach mieszkalnych i/lub w
srodowiskach typu bed and breakfast.

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku wewnatrz
pomieszczen.
To urzadzenie jest przeznaczone do przechowywania wina.

Docelowi uzytkownicy:
To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i starsze oraz



osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jesli sg one
nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie uzytkowania produktu w
bezpieczny sposob i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie powinny
bawi¢ sie produktem. Czyszczenie i konserwacja przez uzytkownika nie moga
by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

UTYLIZACJA STARYCH URZADZEN

Przed utylizacjg starego urzgdzenia nalezy usung¢ wszelkie wtyczki i przewody
zasilajgce, aby upewni¢ sie, ze urzgdzenie nie dziata.

Prosze zdjg¢ drzwiczki, ale pozostawi¢ p&tki na miejscu, aby uniemozliwic
dzieciom wspinanie sie do $rodka.

zwyktego odpadu domowego.
Zamiast tego nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego punktu
B biorki zajmujgcego sie recyklingiem sprzetu elektrycznego i

elektronicznego. Utylizacja musi by¢ przeprowadzona zgodnie z lokalnymi
przepisami ochrony srodowiska dotyczacymi utylizacji odpadéw.
Poprzez prawidtowg utylizacje tego produktu pomogg Panstwo zapobiec
potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego,
ktore w przeciwnym razie bytyby spowodowane niewtasciwym postepowaniem
z odpadami tego produktu.

\g Ten symbol na produkcie oznacza, ze nie wolno go wyrzucac jako

Ostrzezenie: Podczas utylizacji starego urzadzenia nalezy upewnic¢ sie, ze
przewody rurowe nie zostaty uszkodzone.

PRZED INSTALACJA | UZYTKOWANIEM NOWEGO URZADZENIA

Ostrzezenie: Przed wigczeniem urzadzenia prosze otworzy¢ drzwiczki na 5
minut, aby przewietrzy¢ obudowe.

Prosze zapoznac sie z instrukcjami dotgczonymi do urzadzenia - instalacja lub
uzytkowanie urzgdzenia niezgodnie =z instrukcjg moze spowodowacé
uniewaznienie gwarancji.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem lub nieprawidtowg instalacja.

Prosze nie instalowa¢ tego urzgdzenia, jesli zostato uszkodzone podczas
transportu. Dotyczy to rowniez wtyczki i przewodu zasilajgcego.

Prosze zachowac te instrukcje w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w
przysztosci.

Uwaga: To urzadzenie jest przeznaczone wyfgcznie do przechowywania wina.



WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Aby zapobiec uszkodzeniu drzwiczek i uszczelki drzwiczek, przed wyjeciem
potek nalezy upewnic sie, ze drzwiczki sg catkowicie otwarte.

Nie nalezy przenosic chiodziarki do wina, gdy jest zatadowana winem,
poniewaz moze to spowodowac znieksztatcenie urzgdzenia.

Jesli przewdd zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu, powinien zostaé wymieniony
wytgcznie przez producenta lub odpowiednio wykwalifikowang osobe.

Nigdy nie pozwala¢ dzieciom na obstuge, zabawe lub raczkowanie wewnatrz
urzadzenia.

Nigdy nie czysci¢ czesci urzadzenia fatwopalnymi ptynami.

Nie przechowywac ani nie uzywac benzyny lub innych tatwopalnych opardw i
cieczy w poblizu tego lub innego urzgdzenia. Moze to spowodowac
zagrozenie pozarem lub wybuchem.

Ostrzezenie: Prosze nie dopusci¢ do uszkodzenia obwodu czynnika
chtodniczego podczas uzytkowania lub instalacji urzadzenia. Jesli dojdzie do
jego uszkodzenia, nie nalezy uzywaé urzadzenia, dopdki nie zostanie to
zalecone przez inzyniera serwisu. Wyciekajgcy czynnik chtodniczy moze sie
zapali¢ lub spowodowaé uszkodzenie oczu.

Prosze zawsze pamietac o odigczeniu urzgdzenia przed czyszczeniem.
Odtgczajgc urzadzenie od zasilania elektrycznego, nalezy ciaggnaé¢ za
wtyczke, a nie za przewdd zasilajgcy.

Wewnatrz szafki na wino nie wolno uzywac¢ zadnych urzadzeh elektrycznych.
Wszelkie naprawy elektryczne muszg by¢ wykonywane przez
wykwalifikowanego inzyniera serwisu. Nieodpowiednie naprawy mogag
spowodowac powazne zagrozenie dla uzytkownika i uniewazni¢ gwarancje.
Wewnatrz urzgdzenia nie wolno przechowywac zadnych niebezpiecznych
przedmiotéw, takich jak materiaty tatwopalne, wybuchowe, silne kwasy lub
zasady itp.

Otwory wentylacyjne nalezy zawsze utrzymywac w stanie wolnym od
przeszkdd. Jesli zostang zablokowane, nalezy je natychmiast usunac.

Po zakonczeniu instalacji nalezy upewnic sie, ze wtyczka znajduje sie w
dostepnym miejscu.

Prosze uzywacé tego urzadzenia do celéw domowych wytgcznie zgodnie z
niniejszymi instrukcjami.

Chtodziarka do wina nadaje sie do przechowywania wina (lub innych
napojow butelkowanych). Nie nadaje sie do przechowywania swiezej lub
mrozonej Zywnosci.

To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i starsze
oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jesli sg one
nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie korzystania z urzgdzenia
w bezpieczny sposob i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie



powinny bawi¢ sie urzagdzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie mogg byc¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Jesli czynnikiem chtodniczym tych urzgdzen jest R600a, nie nalezy umieszczacé
tatwopalnych i wybuchowych przedmiotéw w szafce lub w jej poblizu, aby unikng¢
pozaru lub wybuchu.

INSTALACJA PANSTWA SZAFKI NA WINO

Usunaé zewnetrzne i wewnetrzne opakowanie.

Uwaga: Przed podtgczeniem szafki na wino do zrédta zasilania, prosze
pozostawi¢ jg w pozycji pionowej na okoto 24 godziny. Zmniejszy to
mozliwos¢ nieprawidtowego dziatania systemu chtodzenia podczas
transportu.

Wyczysci¢ wewnetrzng powierzchnie letnia wodg za pomocg migkkiej
szmatki.

Zamontowac uchwyt po lewej stronie drzwi.

Prosze umiesci¢ szafke na wino na podtodze, ktéra jest wystarczajgco
mocna, aby utrzymac jg, gdy jest w petni zatadowana. Aby wypoziomowac
szafke na wino, nalezy wyregulowac przednig nézke poziomujgcg w dolnej
czesci szafki na wino.

Szafke na wino nalezy umiesSci¢ z dala od bezposredniego Swiatta
stonecznego i zrodet ciepta (piekarnik, kuchenka, grzejnik, kaloryfer itp.).
Bezposrednie swiatto stoneczne moze wptywaé na powtoke akrylowag, a
zrédta ciepta mogg zwiekszaC zuzycie energii elektrycznej. Ekstremalnie
niskie temperatury otoczenia mogg réwniez spowodowaé nieprawidtowe
dziatanie urzgdzenia.

Nalezy unika¢ umieszczania urzgdzenia w wilgotnych miejscach.



o Szafke na wino nalezy ustawi¢ w miejscu, w ktérym temperatura otoczenia
wynosi od 10°C do 30°C. Jesli temperatura otoczenia jest wyzsza lub
nizsza od tego zakresu, moze to mie¢ wptyw na wydajnos¢ urzadzenia.
Umieszczenie urzadzenia w ekstremalnie niskich lub  wysokich
temperaturach moze spowodowaé¢ wahania temperatury wewnetrznej.
Zakres ustawionych temperatur moze nie zosta¢ osiggniety.

o Prosze podtaczy¢ szafke na wino do odpowiedniego gniazdka. Jesli wtyczka
wymaga wymiany, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami podanymi w
sekcji Wymagania elektryczne.

o Prosze wylgczy¢é bezpiecznik gniazda zasilania przed podigczeniem
urzadzenia do sieci.

e Prosze podtaczyé urzgdzenie do uziemionego gniazdka.

e Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytaczy¢ bezpiecznik gniazda
zasilania.

e Nie wolno podtaczaé urzadzenia do gniazda zasilania, jesli przewdd
zasilajgcy jest uszkodzony.

e Prosze nie podtgczaé urzadzenia do uszkodzonego gniazda zasilania.

o Urzadzenie i przewdd zasilajgcy nalezy trzymac z dala od wody lub wilgoci.

Uwaga: Wentylacja nie moze dziata¢ prawidiowo, gdy kratki wentylacyjne sg
zakryte. Urzgdzenie moze sie przegrza¢. Prosze nie przykrywacé kratek
wentylacyjnych.

Uwaga: Przechowywanie otwartych butelek w urzgdzeniu moze spowodowac
wyciek i plesn w chtodziarce do wina. Prosze nie przechowywac otwartych
butelek.



INSTRUKCJA OBSLUGI

INSTALACJA

INSTALACJA AKCESORIOW PRZED ROZPOCZECIEM

B ROZPAKOWYWANIE | CZYSZCZENIE CHLODZIARKI DO WINA

* Usung¢ zewnetrzne i wewnetrzne materiaty opakowaniowe.

* Prosze pozostawi¢ urzgdzenie w pozycji pionowej na okoto 24 godziny
przed podtgczeniem go do zrodta zasilania, co pomoze zmniejszy¢
prawdopodobienstwo uszkodzenia ukfadu chtodzenia.

nieprawidtiowego dziatania podczas transportu.
* Prosze uzy¢ migkkiej szmatki do wyczyszczenia wewnetrznej powierzchni letnig woda.

WAZNE: Przednia zaluzja u podstawy urzadzenia stuzy do wentylacji. Nic nie
powinno znajdowaé sie przed tg przednig zaluzja; w przeciwnym razie
chtodziarka do wina moze nie dziata¢ prawidfowo.

B Regulacja wysokosci i poziomowanie chtodziarki do wina

o Urzgdzenie jest wyposazone w regulowane nozki, dzieki czemu mozna
dostosowac wysokos$¢, aby wypoziomowac szafke na nieréwnej
powierzchni podtogi.

0 Zalecamy przeprowadzenie tej procedury przez dwie osoby.

o Wysokos¢ nalezy wyregulowa¢ przed wbudowaniem urzgdzenia w
obudowe i nalezy jg ustawiC na takiej wysokosci, aby goérny panel
urzadzenia znajdowat sie doktadnie pod blatem kuchennym.

L ] o Prosze przechyli¢ urzgdzenie o okoto 60°, aby

! % umozliwi¢ dostep do regulowanych nézek.

o Prosze upewni¢ sie, ze szafka jest caly czas
podparta.

L o Przekreci¢c nozke do odpowiedniej pozycji, aby
t wypoziomowac obudowe.

f~— me=\—L, O Prosze powtorzyc¢ te kroki dla pozostatych regulowanych
1 noézek.
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WAZNE: Jesli urzadzenie nie jest wypoziomowane, moze to
mie¢ wplyw na drzwiczki i uszczelke drzwiczek.
WAZNE: Prosze nie przesuwaé urzadzenia, gdy nézki sa ustawione wysoko.

m Montaz uchwytu dla DX-108.330

+ Zdja¢ lekko uszczelke drzwiczek, aby odstoni¢ dwa otwory na $ruby.

* Prosze zamocowa¢ uchwyt przykrecajgc mocno dwie Sruby uchwytu, Sruby
uchwytu z podktadkami sg wstepnie zainstalowane w otworach na $ruby. Prosze
nie odkrecac srub uchwytu zbyt mocno w przypadku odpadniedapodkiadek.

* Ponownie zatozy¢ uszczelke.
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m BLOKOWANIE I ODBLOKOWYWANIE DRZWI (OPCJA)

* Blokada jest funkcjg opcjonalng. Jesli Panstwa chtodziarka do wina posiada takg
funkgje, klucz powinien by¢ dotgczony do opakowania niniejszej instrukcji.

* Prosze witozy¢ klucz do zamka i przekreci¢ go w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, aby odblokowac¢ drzwi. Aby je zablokowac, prosze przekreci¢
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara. Prosze dobrze przechowywac klucz.

OBSLUGA CHLODZIARKI DO WINA

m KLIMAT PRACY

« Urzadzenie jest przeznaczone do pracy w klimacie od SN do N (patrz ponizsza
tabela klas klimatycznych). Zaleca sie utrzymywanie temperatury otoczenia na
poziomie 22-25°( co pomaga urzgadzeniu pracowac przy niskim zuzyciu energii.

Klimaklasse Romtemperatur
SN 10-32°( ( )
N 16 - 32°C (61°F-90°F)
ST 16-38°C (61-100°F)
T 16-43°( (61°F-109°F)

+ Jesli temperatura otoczenia jest wyzsza lub nizsza od zaprojektowanego
zakresu klimatycznego, moze to mie¢ wplyw na wydajnos¢ urzadzenia. Na
przyktad, urzgdzenie dziatajgce w ekstremalnie niskich lub wysokich temperaturach
moze powodowaé wahania temperatury wewnetrznej, a temperatura ustawiona na 5-
20°( moze czasami nie zostac¢ osiggnieta.

m PRZECHOWYWANIE WINA

+ Standardowe potki sg idealnie zaprojektowane do przechowywania butelek
Bordeaux. Maksymalny zatadunek butelek moze sie rézni¢ w zaleznosci od
przechowywanych przez Panstwa butelek wina o réznych rozmiarach Ilub
wymiarach.

+ P&tki mozna wysungé na okoto 1/3 diugosci, aby utatwi¢ dostep do przechowywania

wina.

.10.
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Aby zapobiec uszkodzeniu uszczelki drzwiczek, przed wyjeciem pédtek nalezy
upewnic sie, ze drzwiczki sg catkowicie otwarte.

Prosze przechowywac wino w szczelnie zamknietych butelkach.

Nie nalezy przykrywaé poétek folig aluminiowg ani zadnym innym materiatem,
ktory mogtby uniemozliwi¢ cyrkulacje powietrza.

Jesli chtodziarka do wina pozostanie pusta przez dituzszy czas, zaleca sie
odtgczenie urzgdzenia od zasilania, a po doktadnym wyczyszczeniu pozostawienie
uchylonych drzwiczek, aby umozliwi¢ cyrkulacje powietrza wewnagtrz obudowy w
celu unikniecia ewentualnej kondensacji, plesni lub powstawania nieprzyjemnych
zapachow.

Jesli chtodziarka do wina pozostaje pusta przez dtuzszy czas, nalezy ja
wytgczy¢, rozmrozi¢, wyczysci¢, osuszyC i pozostawi¢ otwarte drzwiczki, aby
zapobiec rozwojowi plesni wewnatrz urzgdzenia.

Prosze zwrdéci¢ uwage na zalecany/preferowany czas przechowywania zakupionych win.
Dtugotrwate otwieranie drzwiczek moze spowodowac¢ znaczny wzrost temperatury w
komorach urzadzenia. Zalecane temperatury chtodzenia i przechowywania wina sg
nastepujgce, prosze odpowiednio wybra¢ strefy i temperatury....

Zalecane temperatury chtodzenia/przechowywania Pahnstwa win.

Rodzaj wina Temp rekomendacji-
Wina czerwone 15 - 18°C (59<>F-64°F)
Biate wina wytrawne 9 - 14°C (48-7°F)
Wina rézowe 10 - 11°C (SO0°F-S2°F)
Wina musujgce 5-8°(  (410f-46°f)

1.
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PANEL STEROWANIAW SZAFIE

m DX-108.330D

C- Strefa gorna

A- Zasilanie B- Oswietlenie D- Temp-Plus E- Temp-Minus
Okno wyswietlacza
OC/OF i i
F- Lock/ _* H Funkcja - Dolna strefa J. FunkCJa' . K- Wybor strefy
Odblokowanie Okno Wskaznik ?
Przetgcznik Wskaznik wyswietlacza

1

A2,
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m STEROWANIE OSWIETLENIEM RGB
‘\ I’ « Panstwa piwniczka na wino jest wyposazona w 4 rdézne opcje
~ *  oswietlenia: Bursztynowy, Biaty, Niebieski lub cykl 3 koloréw, w ktérym
kolor zmienia sie co 10 sekund. Prosze lekko nacisng¢ przycisk
podswietlenia, a uruchomi sie ponizszy okrag:
Swiatto

Bursztynowy -- -t Niebieski —+ Cykl 3 koloréow —+  wytgczony

+Biail

* Prosze przytrzymaé przycisk podswietlenia przez 5 sekund, aby przejs¢ do trybu wyboru
koloru:

prosze nacisng¢ przyCISk8 aby wybra¢ L1/L2/L3, 3 idealne kolory, ktdére majg

by¢ wyswietlane.

Prosze nacisngéprzy cis k (z), aby wybra¢ kolor z zakresu 1-9. 1-9 to kod
wyboru réznych koloréw.

Brak dziatania przez 5 sekund spowoduje wigczenie ustawienia.

B OKNO WYSWIETLANIA TEMPERATURY

+ Temperatura jest wyswietlana w postaci cyfrowej, co jest najlepszym sposobem
jej odczytu. Wartos¢ cyfrowa jest wyswietlana jako ustawiona temperatura
podczas ustawiania temperatury.

* Model BU-116D pokaze rzeczywistg temperature, gdy panel sterowania jest zablokowany.

+ Gdy sonda temperatury jest niesprawna, w oknie wyswietlacza zamiast wartosci
cyfrowej pojawi sie "HH" lub “LL" i rozlegnie sie ciggly dzwiek brzeczenia. W takim

przypadku urzgdzenie jest zaprojektowane tak, aby okresowo uruchamiac¢
sprezarke i wentylatory, co pomaga utrzymac¢ chtéd wewnatrz szafki, aby chronié¢
przechowywane wina.

A3,
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m USTAWIENIE TEMPERATURY

* DomysIny zakres ustawien temperatury dla DX-108.330 wynosi 5-20 °C (41-68 °f) dla obu
stref.

+ DomysIne zakresy ustawien temperatury dla podwaojnej strefy to : 5-12°C (41-54°F)
dla goérnej strefy i 12-20°C (54-68°F) dla dolnej strefy.

. Proize wybra¢ ustawiong strefe poprzez dotkniecie znaku@ przed dotknieciem
znaku

(i) IUb8 , aby ustawi¢ zgdang temperature. Temperatura strefy bedzie migac¢, gdy
jest
gotowy do ustawienia.

» Pierwsze dotkniecie znaku (i) IUb8 spowoduje przywotanie poprzednio wyswietlanej

ustawionej temperatury.
* Prosze dotkng¢ znaku (i) aby zwiekszy¢ ustawiong temperature o 1°C (lub

o 1°f). Przeciwnie, prosze dotkngc¢ ZnakU8 , aby zmniejszy¢ ustawiong
temperature o 1°C (lub o 1°f).

m OKNO WYSWIETLANIA TEMPERATURY

+ Temperatura jest wyswietlana w postaci cyfrowej, co jest najlepszym sposobem
jej odczytu. Wartos¢ cyfrowa jest wyswietlana jako ustawiona temperatura
podczas ustawiania temperatury.

* Gdy sonda temperatury jest niesprawna, w oknie wyswietlacza pojawi sie "HH"
lub "LL" zamiast cyfry, a jednoczes$nie bedzie styszalny ciggty dzwiek brzeczenia. W

takim przypadku urzgdzenie jest zaprojektowane tak, aby okresowo uruchamiaé
sprezarke i wentylatory, co pomaga utrzymaé¢ chiéd wewnatrz szafki, aby chronic
przechowywane wina.

m USTAWIENIE TEMPERATURY

+ Zakres ustawien temperatury dla pojedynczej strefy wynosi 5-20°C (41-68°f).

+ Zakres ustawien temperatury dla podwadjnej strefy wynosi 5-20 °C (41-68 °f) dla
gornej i dolnej strefy.

* Prosze wybrac¢ ustawiong strefe dotykajgc znaku@) przed dotknieciem znaku
(i) IUb8 , aby ustawi¢ zgdang temperature. Temperatura strefy bedzie miga¢, gdy
jest
gotowy do ustawienia.

+ Pierwsze dotkniecie znaku (i) |Ub8 spowoduje przywotanie poprzednio wyswietlanej
ustawionej temperatury.

* Prosze dotkng¢ znaku (i), aby zwiekszy¢ ustawiong temperature o 1°C (lub o
A4
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1°f). Przeciwnie, prosze dotkngc¢ ZnaKU8 , aby zmniejszy¢ ustawiong
temperature o 1°C (lub o 1°f).

A15.
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m WYBOR WYSWIETLANIA W STOPNIACH FAHRENHEITA (°F) |

CELSJUSZA (°C)

Gdy panel sterowania jest zablokowany, prosze dotkng¢ znakow "'§> dwoma
palcami w tym samym czasie i przytrzymac przez 3 sekundy, aby zamieni¢
wyswietlanie w stopniach Fahrenheita i Celsjusza.

m WYBOR TRYBU OSZCZEDZANIA ENERGII

Ustawienie trybu ekranu wyswietlacza: Gdy system jest zablokowany, prosze
nacisngc przycisk

mark@ przez 3 sekundy, z dzwigekiem brzeczyka, wskaznik LED8 zaswieci sie,
wskazujgc, ze system przeszedt w tryb wytlgczenia ekranu. W ten sam sposob,
wskaznik LED8 zgasnie wraz z dzwiekiem brzeczyka, gdy system przejdzie w tryb
wytgczenia ekranu.

zostat przetgczony w tryb ekranu zawsze wigczonego.

Dotkniecie przycisku zasilania@ w trybie wylgczonego ekranu spowoduje
zgasniecie podswietlenia przyciskow i ekranu wyswietlacza cyfrowego.

Po dotknieciu przycisku zasilania@ w trybie ekranu zawsze wigczonego,
wszystkie lampki podswietlenia przyciskodw zgasng, a ekran wyswietlacza
cyfrowego bedzie nadal swiecic.

Gdy system jest w trybie wytgczonego ekranu, dotkniecie dowolnego przycisku spowoduje
podswietlenie ekranu wyswietlacza.

PIELEGNACJA | KONSERWACJA

m CZYSZCZENIE CHLODZIARKI DO WINA

Prosze wytgczy¢ zasilanie, odigczy¢ urzadzenie i wyjgé wszystkie przedmioty, w tym
potki.

Prosze przetrze¢ wewnetrzne powierzchnie ggbka i roztworem sody oczyszczonej.
Roztwor powinien sktadac sie z okoto 2 tyzek sody oczyszczonej na 1 litr cieptej
wody.

Umyc¢ potki tagodnym roztworem detergentu. Prosze pozostawi¢ drewniane potki
do wyschniecia przed ponownym umieszczeniem ich w chiodziarce do wina.
Podczas czyszczenia elementéw sterujgcych lub czesci elektrycznych nalezy
wycisna¢ nadmiar wody z ggbki lub Sciereczki.

Przetrze¢ obudowe zewnetrzng cieptg wodg i fagodnym detergentem w ptynie.
Wytrze¢ do sucha czystg, miekkg sciereczka.

Nie uzywac wetny stalowej ani szczotki stalowej na stali nierdzewnej. Zarysujg one
stal nierdzewng czgsteczkami stali i moze wystgpi¢ rdzewienie.
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m DEMONTAZ POLEK

* W przypadku modelu z szyng teleskopowg nalezy podnie$¢ catg potke
poziomo do gory, aby zdjgc¢ jg z 4 kotkdow ustalajgcych szyny teleskopowe;.

® Wymiana filtra weglowego (opcja)

Dobra jakos¢ powietrza w otoczeniu jest wazna dla dojrzewania wina. Filtr
weglowy jest bardzo pomocny w pochtanianiu zapachow i poprawie jakosci
powietrza.

Wyjmowanie filtra weglowego:

o Przytrzymac filtr weglowy i obréci¢ go o 90° w lewo
lub w prawo, aby go wyjac¢;

Ponowna instalacja filtra weglowego:

o Przytrzymac filtr weglowy i obréci¢ go o 90° w
lewo lub w prawo, az zatrzasnie sie na swoim
miejscu.

B Odszranianie

o Odszranianie odbywa sie automatycznie wewnatrz chtodziarki do wina podczas

jej pracy. Woda z odszraniania jest zbierana przez tace parownika i odparowuje

automatycznie.

o Tacka parownika i otwor spustowy wody z odszraniania powinny by¢
okresowo czyszczone. Zapobiegnie to gromadzeniu sie wody na dnie
chtodziarki do wina, zamiast sptywania w dét kanatu odptywowego
odszraniania i otworu spustowego.

o0 Mozna réwniez wlaé niewielkg ilos¢ wody do otworu spustowego, aby
wyczysci¢ jego wnetrze.

o Nalezy uwazac¢, aby butelki z winem nie dotykaty tylnej Sciany
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urzgdzenia, poniewaz moze to zaktéci¢ automatyczne rozmrazanie.
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Proces i kierowanie wody do podstawy Panstwa chtodziarki do wina.

B Przenoszenie chlodziarki do wina

W przypadku koniecznosci przeniesienia chtodziarki do wina w inne
miejsce, nalezy wykonac czynnos$ci opisane ponizej.

0 Usung¢ wszystkie przedmioty z chtfodziarki do wina.

0 Zabezpieczy¢ tasmg wszystkie luzne elementy, takie jak potki
wewngtrz urzadzenia.

o Prosze obrdcic regulowang stopke do podstawy, aby unikng¢ uszkodzenia.

0 Prosze zaklei¢ drzwi tasma.

o Upewni¢ sie, ze urzadzenie pozostaje zabezpieczone w pozycji pionowej
podczas transportu. Prosze réwniez zabezpieczy¢ zewnetrzng czesc¢
urzgdzenia kocem lub podobnym przedmiotem.

B Awaria zasilania

o Jesdli zasilanie urzagdzenia zostanie odciete, przez kilka godzin bedzie ono
w stanie utrzymywac temperature wewnatrz obudowy. Pod warunkiem,
ze liczba otwar¢ drzwi jest ograniczona do minimum.

odJesli przerwa w zasilaniu potrwa diuzej niz kilka godzin, nalezy
przechowywaé¢ zawarto$¢ w innym miejscu, aby zapobiec wptywowi
wzrostu temperatury.

WAZNE: Jesli urzadzenie zostanie odlgczone od zasilania, zasilanie zostanie

utracone lub wylaczone, nalezy odczeka¢ 5 minut przed ponownym uruchomieniem

chiodziarki do wina. Proba ponownego uruchomienia przed upfywem tego czasu

moze spowodowac uszkodzenie sprezarki.

H Czas urlopu

Krotkie wakacje: Chtodziarke do wina nalezy pozostawi¢ wigczong na czas urlopu
krotszego niz 3 tygodnie.

Dfugie wakacje:

o Jesli urzgdzenie nie bedzie uzywane przez pewien czas, nalezy wyjgé
butelki wina i wytgczy¢ urzgdzenie.

o Wnetrze nalezy czysci¢ roztworem wodoroweglanu sody i letniej wody.

o Nastepnie nalezy doktadnie wysuszy¢ wnetrze.

o0 Aby zapobiec rozwojowi plesni, drzwiczki powinny by¢ lekko uchylone.

B Odlaczanie od zasilania

o Jesli urzgdzenie zostanie odtgczone od zasilania lub nastgpi przerwa w
zasilaniu, nalezy odczekac¢ 5 minut.
A19.
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minut przed ponownym uruchomieniem. Proba ponownego uruchomienia
chtodziarki do wina przed uptywem 5 minut moze spowodowac, ze nie
bedzie ona dziatac.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW,

Jesli uwazajg Panstwo, ze urzgdzenie nie dziata prawidtowo, nalezy postepowac
zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby sprébowa¢ samodzielnie rozwigzacé
problem przed wezwaniem serwisu.

Nie PROBLEM PROBLEM MOZLIWA PRZYCZYNA/SRODEK
Nie podtgczony-
1 ] Chtodziarka do wina nie dziata Urzadzenie jest wytgczone
Zadziatat wytgcznik automatyczny lub przepalit sie
bezpiecznik.

Prosze sprawdzi¢ ustawienia kontroli temperatury.
Srodowisko zewnetrzne moze wymagacé wyzszego
' | Chiodziarka do wina nie jest ustawienia - Drzwi sg otwierane zbyt czesto.
wystarczajgco zimna Drzwi nie sg catkowicie zamkniete.

Uszczelka drzwi nie uszczelnia sie prawidtowo.

Temperatura w pomieszczeniu jest wyzsza niz
normalnie.

Duza ilo$¢ zawartosci zostata dodana dochtodziarki na
wino.

Drzwi sg otwierane zbyt czesto -

Drzwi nie sg catkowicie zamkniete -

Drzwi sg otwierane zbyt czesto -

Drzwi nie sg catkowicie zamkniete

Regulator temperatury nie jest ustawiony prawidtowo.
Uszczelka drzwi nie uszczelnia sie prawidtowo.

Automatyczne wigczanie i
czeste wytgczanie

Nie podtgczony-

4 ] Oswietlenie nie dziata Zadziatat wytgcznik automatyczny lub
przepalit sie bezpiecznik - Oswietlenie jest
wytgczone

Prosze sprawdzi¢, czy urzgdzenie jest

5 ] Zbyt duze wibracje wypoziomowane.

Sprawdzié¢, c zy zadne czesci wewnatrz obudowy lub
w komorze sprezarki nie sg poluzowane.

Hatas grzechotania moze pochodzi¢ z przeptywu
czynnika chtodniczego - co jest normalne -.

P kon iu kaz ki Pan
Chiodziarka do wina wydaije sie o za on(?zemu azgego cyklu mogg Panstwo
6 X ustyszec¢ bulgotanie spowodowane przeptywem

zbyt gtosna . .

czynnika chtodniczego.
Kurczenie sie i rozszerzanie $cian wewnetrznych
moze powodowac trzaski i trzeszczenie.
Urzadzenie nie jest wypoziomowane.
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Chtodziarka do wina nie jest pozioma.
Drzwi zostaty odwrécone i nieprawidtowo
zamontowane- Uszczelka jest zabrudzona.
Potki sg w niewtasciwym potozeniu.

Drzwi nie zamykajg sie prawidtowo.

Okno wyswietlacza jest pokazywane z
"HH" lub "LL" zamiast cyfry-. Sonda temperatury jest niesprawna
kotwica z ciggtym dzwigkiem
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